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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 584/2010
z dnia 1 lipca 2010 r.
w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE w zakresie formatu
i tresci standardowego powiadomienia w formie pisemnej i zaswiadczenia dotyczacego UCITS,
wykorzystania lacznosci elektronicznej przez wlasciwe organy do celéw powiadamiania oraz
w zakresie procedur dotyczacych kontroli na miejscu i dochodzen oraz wymiany informacji miedzy
wla$ciwymi organami
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA, (4) W dyrektywie 2009/6 5/WE naklada si¢ na wlasciwe orga-
ny macierzystego panstwa czlonkowskiego UCITS
obowigzek sprawdzenia kompletnosci dokumentéw doty-

o ) ) - o czacych powiadamiania przed ich przekazaniem wiasci-
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, wym organom paristwa cztonkowskiego, w ktérym UCITS
proponuje wprowadzanie do obrotu swoich jednostek.

W dyrektywie tej UCITS otrzymuje réwniez prawo do

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady wejscia na rynek §0szczacego panstwa .cz}onkowsk}ego
2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji prze- natthm1ast po p,rzekazamu przez yv%asawe whadze jego
piséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnosza- macierzystego panstwa cz}onkowsklego kon}p}etnych do-
cych si¢ do przedsicbiorstw zbiorowego inwestowania kumentov&’/ dotyczgcych powgdamlama w}a,sc1wym orga-

w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS) (1), w szczeg6lnosci jej nom  panstwa cz}on,kowsklego, w ktorym uars

art. 95 ust. 2 lit. a)—c), art. 101 ust. 9 i art. 105, proponuje wprowadzaé do obrotu swoje jednostki. W ce-
lu zagwarantowania pewnosci prawnej konieczne jest usta-
lenie, w ktérym momencie nalezy uznal, ze dokonano
przekazania wszystkich dokumentéw dotyczacych powia-

a takze majgc na uwadze, co nastepuje: damiania. Ponadto procedura stosowania fgcznosci elek-
tronicznej wymaga, aby przed powiadomieniem UCITS
o przekazaniu dokumentéw, zgodnie z art. 93 ust. 3 dy-
rektywy 2009/65/WE, wlasciwe organy macierzystego

(1) W dyrektywie 2009/65/WE przyznano Komisji uprawnie- paristwa czlonkowskiego UCITS upewnily si¢, ze przeka-

nia wykonawcze w zakresie okreslania i harmonizowania zanie kompletnej dokumentacji miato miejsce. Ponadto
nicktorych aspektow nowej procedury powiadamiania nalezy ustanowi¢ procedury rozwigzywania probleméw
0 Wprowad.zeniu do obrotu jednos’tek uczestnictwa UCITS technicznych pojawiajacych sie podczas przekazywania
na fterytorium goszczacego panstwa cz}opkowsklego: dokumentéw dotyczacych powiadamiania miedzy wiasci-
Dzigki tej harmonizacji wlasciwe organy powinny uzyskad Wymi organami macierzystego i goszczacego pafistwa
pewnos¢ co do przysz}ego‘funk_qonow'ama nowych wy- cztonkowskiego UCITS.
mogdéw oraz sprawnego dziatania nowej procedury.

(5) W celu uproszczenia przekazywania dokumentéw doty-

2) W celu utatwienia procedury powiadamiania nalezy okre- czacych powiadamiania oraz uwzglednienia innowacji

§li¢ format i tre$¢ standardowego modelu powiadomienia technologicznych i mozliwosci opracowania bardziej wy-
w formie pisemnej stosowanego przez UCITS oraz format rafinowanych systemow facznosci elektronicznej whasciwe
i tre$¢ zaswiadczenia stosowanego przez wilasciwe organy organy mogg wdrozy¢ porozumienia o wspétpracy maja-
panstw czlonkowskich w celu potwierdzenia, ze UCITS ce na celu usprawnienie przekazywania drogg elektronicz-
spetnia warunki okreslone w dyrektywie 2009/65/WE. ng dokumentéw dotyczacych powiadamiania, zwlaszcza
Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ przeka- w odniesieniu do bezpieczenistwa systemu i stosowania
zywania powiadomienia w formie pisemnej oraz zaswiad- systemow szyfrowania danych. Wlasciwe organy powin-
czenia droga elektroniczng. ny réwniez koordynowaé porozumienia zawierane w za-
kresie lacznosci elektronicznej w ramach Komitetu
Europejskich Organéw Nadzoru nad Rynkiem Papier6w
Warto$ciowych.
(3)  Majac na uwadze, Ze celem dyrektywy 2009/65/WE jest
zagwarantowanie UCITS mozliwo$ci wprowadzania do
obrotu swoich jednostek uczestnictwa w innych pan- )  Dyrektywa 2009/65/WE zawiera wymég, aby pasistwa

stwach czlonkowskich, pod warunkiem przejscia procedu-
ry powiadamiania opartej na ulepszonej komunikacji
miedzy wlasciwymi organami panistw czlonkowskich, ko-
nieczne jest okreslenie szczegdtowej procedury elektro-
nicznego przekazywania dokumentéw dotyczacych
powiadamiania miedzy wlasciwymi organami.

(') Dz.U.L 302z 17.11.2009, s. 32.

cztonkowskie podjely konieczne $rodki administracyjne
i organizacyjne ulatwiajace wspotprace miedzy organami.
Poglebiona wspdlpraca migdzy wlasciwymi organami ma
kluczowe znaczenie dla zagwarantowania, ze UCITS i sp6t-
ki zarzadzajace UCITS spelniaja wymogi dyrektywy
2009/65/WE, oraz dla zapewnienia sprawnego funkcjono-
wania rynku wewngtrznego i wysokiego poziomu ochro-
ny inwestorow.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:302:0032:0032:PL:PDF
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(7 W dyrektywie 2009/65/WE przewidziano, ze wlasciwe or-
gany jednego panstwa czlonkowskiego moga zwrécié si¢
do wiasciwych organéw innego panstwa cztonkowskiego
o wspolprace w zakresie dzialalnosci nadzorczej lub w od-
niesieniu do przeprowadzenia kontroli na miejscu lub do-
chodzenia na terytorium tego drugiego panstwa
cztonkowskiego. W szczegdlnosci gdy UCITS jest zarza-
dzany przez spétke zarzadzajacg majaca swoja siedzibe
w innym panstwie cztonkowskim, kluczowe znaczenie ma
stworzenie mechanizméw wspdlpracy miedzy whasciwy-
mi organami oraz szczegétowych procedur majacych za-
stosowanie w sytuacjach, gdy wlasciwy organ potrzebuje
przeprowadzi¢ dochodzenie lub kontrole na miejscu wo-
bec podmiotu lub osoby znajdujacych si¢ w innym pan-
stwie cztonkowskim.

(8)  Wlasciwy organ powinien mie¢ prawo do zwrdcenia si¢ do
innych wiasciwych organéw o wspélprace w sprawach
wchodzacych w zakres jego zadan nadzorczych. Organ be-
dacy adresatem wniosku o wspdtprace powinien udzieli¢
pomocy, nawet jezeli dziatalno$¢ objeta dochodzeniem nie
jest uwazana za naruszenie w ramach jego systemu praw-
nego. Organ bedacy adresatem wniosku moze odmowic
udzielenia pomocy w przypadkach wymienionych w ar-
t. 101 ust. 6 dyrektywy 2009/65/WE.

(9)  Dyrektywa 2009/65/WE naklada wymog, aby wlasciwe
organy panstw czlonkowskich bezzwlocznie wymienialy
miedzy sobg informacje niezbedne do wykonywania swo-
ich obowigzkow. Dlatego nalezy okresli¢ szczegétowe za-
sady dotyczace rutynowej wymiany informacji i wymiany
informacji bez uprzedniego wniosku.

(10)  Aby zagwarantowac¢ taki sam termin stosowania obowigz-
kéw okreslonych w dyrektywie 2009/65/WE i w niniej-
szym rozporzadzeniu, termin stosowania niniejszego
rozporzadzenia powinien pokrywac si¢ z terminem stoso-
wania krajowych S$rodkéw transponujgcych dyrektywe
2009/65WE.

(11)  Konsultacji technicznych udzielit Komitet Europejskich
Organéw Nadzoru nad Rynkiem Papieréw Wartosciowych
ustanowiony na mocy decyzji Komisji 2009/77[WE (1).

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Europejskiego Komitetu Papieréw
Warto$ciowych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PROCEDURA POWIADAMIANIA

Artykut 1

Format i tre$§¢ powiadomienia w formie pisemnej

Przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto$ciowe (UCITS) sporzadza powiadomienie w formie pisem-
nej, o ktérym mowa w art. 93 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE,
zgodnie ze wzorem podanym w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia.

(1) Dz.U.L 25z 29.1.2009, s. 18.

Artykut 2

Format i tre§¢ zaswiadczenia dotyczacego UCITS

Wilasciwe organy macierzystego panstwa cztonkowskiego UCITS
sporzadzaja zaswiadczenie potwierdzajace, ze UCITS spelnia wa-
runki ustanowione w tej dyrektywie, o ktérym mowa w art. 93
ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE, zgodnie ze wzorem podanym
w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Wskazany adres e-mail

1. Wilasciwe organy wskazujg adres e-mail, ktéry bedzie uzy-
wany do przekazywania dokumentacji, o ktérej mowa w art. 93
ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE, oraz do wymiany informacji do-
tyczacych procedury powiadamiania ustanowionej w tym
artykule.

2. Wlasciwe organy informuja wlasciwe organy innych pan-
stw cztonkowskich o wskazanym adresie e-mail i zapewniajg na-
tychmiastowe zglaszanie panstwom czltonkowskim wszelkich
zmian tego adresu.

3. Wlasciwe organy macierzystego panstwa cztonkowskiego
UCITS przekazuja wszystkie dokumenty, o ktérych mowa
w art. 93 ust. 3 akapit drugi dyrektywy 2009/65/WE, tylko na
wyznaczony adres e-mail wlasciwych organéw panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym UCITS proponuje wprowadzanie do obro-
tu swoich jednostek.

4. Wlasciwe organy ustanawiaja procedure w celu zapewnie-
nia, ze ich adres e-mail wskazany do otrzymywania powiadomien
jest sprawdzany kazdego dnia roboczego.

Artykut 4

Przekazanie dokumentéw dotyczacych powiadamiania

1. Wlasciwe organy macierzystego pafnstwa czlonkowskiego
UCITS przekazuja kompletna dokumentacje, o ktérej mowa w ar-
t. 93 ust. 3 akapit pierwszy i drugi dyrektywy 2009/65/WE, wla-
Sciwym organom panstwa czlonkowskiego, w ktérym UCITS
proponuje wprowadzanie do obrotu swoich jednostek, za pomo-
cg poczty elektronicznej.

Kazdy zalacznik do powiadomienia w formie pisemnej, okreslo-
nego w zalgczniku I, jest wymieniany w wiadomosci e-mail i do-
starczany w powszechnie stosowanym formacie, ktéry mozna
przegladad i drukowad.

2. Jedynie w nastgpujacych przypadkach uznaje sig, ze prze-
kazanie kompletnej dokumentagji, o ktérym mowa w art. 93 us-
t. 3 akapit drugi dyrektywy 2009/65/WE, nie miato miejsca:

a) brakuje dokumentu, ktéry miat zostal przekazany, lub jest
on niekompletny albo dostarczony w formacie innym niz
okreslono w ust. 1;

b) wlasciwe organy macierzystego panstwa czlonkowskiego
UCITS nie uzywajg adresu e-mail wskazanego zgodnie z ar-
t. 3 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia przez wlasciwe orga-
ny panstwa czlonkowskiego, w ktérym UCITS proponuje
wprowadzanie do obrotu swoich jednostek;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:025:0018:0018:PL:PDF
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¢) wladciwe organy macierzystego panstwa cztonkowskiego
UCITS nie przekazaly kompletnej dokumentacji w wyniku
bledu technicznego w ich systemie facznosci elektronicznej.

3. Przed powiadomieniem UCITS o przekazaniu dokumenta-
¢ji wlasciwe organy macierzystego pafistwa czlonkowskiego
UCITS upewniajg si¢, ze przekazano kompletng dokumentacje,
zgodnie z art. 93 ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE.

4. Jezeli wlaSciwe organy macierzystego panistwa czltonkow-
skiego UCITS zostang powiadomione lub dowiedzg sig¢, ze prze-
kazanie kompletnej dokumentacji nie mialo miejsca,
bezzwlocznie podejmujg kroki w celu przekazania kompletnej
dokumentacji.

5. Wilasciwe organy moga wyrazic zgode na zastgpienie $rod-
kéw wykorzystywanych do przekazywania kompletnej doku-
mentagji, o ktérej mowa w art. 93 ust. 3 akapit drugi dyrektywy
2009/65/WE, za pomoca bardziej zaawansowanej techniki facz-
nosci elektronicznej niz poczta elektroniczna lub ustanowi¢ do-
datkowe procedury zwigkszajace bezpieczenistwo przesytanych
wiadomosci e-mail.

Alternatywne techniki facznosci elektronicznej lub procedura
zwickszajaca bezpieczenstwo nie powoduja przekroczenia termi-
néw powiadamiania okreslonych w rozdziale XI dyrektywy
2009/65/WE i nie ograniczaja zdolnosci UCITS do wejscia na ry-
nek panstwa czlonkowskiego innego niz jego macierzyste pan-
stwo czlonkowskie.

Artykut 5

Otrzymanie dokumentéw dotyczacych powiadamiania

1. Po otrzymaniu przez wlaSciwe organy paristwa cztonkow-
skiego, w ktérym UCITS proponuje wprowadzenie do obrotu
swoich jednostek, dokumentacji przekazanej zgodnie z art. 93 us-
t. 3 dyrektywy 2009/65/WE, organy te potwierdzajg jej otrzyma-
nie wlasciwym organom macierzystego panistwa cztonkowskiego
UCITS jak najszybciej i nie pozniej niz pig¢ dni roboczych od daty
otrzymania tej dokumentacji, niezaleznie od tego, czy:

a) otrzymano wszystkie zalgczniki, ktére powinny by¢ wymie-
nione zgodnie z art. 4 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia;
oraz

b) dokumentacja, ktéra ma zostal przekazana tym organom,
moze by¢ przegladana lub drukowana.

Potwierdzenie moze zostaé przestane poczty elektroniczng wla-
$ciwym organom macierzystego panstwa cztonkowskiego UCITS,
przy uzyciu adresu e-mail wskazanego zgodnie z art. 3 ust. 1,
chyba ze dane organy zgodzily si¢ stosowacd bardziej zaawanso-
wane techniki potwierdzania odbioru.

2. Jezeli w terminie okreslonym w ust. 1 wlaSciwe organy ma-
cierzystego panstwa cztonkowskiego UCITS nie otrzymajg powia-
domienia od wiasciwych organéw panstwa czlonkowskiego,
w ktérym UCITS proponuje wprowadzenie do obrotu swoich jed-
nostek, organy te kontaktujg si¢ z wlasciwymi organami panstwa
cztonkowskiego, w ktérym UCITS proponuje wprowadzenie do
obrotu swoich jednostek, i sprawdzaja, czy przekazanie komplet-
nej dokumentacji mialo miejsce.

ROZDZIAL 1I
WSPOLPRACA W ZAKRESIE NADZORU

SEKCJA 1

Procedura kontroli na miejscu i dochodzer

Artykut 6

Whniosek o pomoc przy przeprowadzaniu kontroli na
miejscu i dochodzeri

1. Wilasciwy organ zamierzajacy przeprowadzi¢ kontrole na
miejscu lub dochodzenie na terytorium innego panstwa czlon-
kowskiego (,organ wnioskujacy”) kieruje pisemny wniosek do
wla$ciwego organu innego panstwa cztonkowskiego (,organ be-
dacy adresatem wniosku”). Wniosek zawiera nastgpujace
informacje:

a) powdd zlozenia wniosku, w tym przepisy prawne obowig-
zujace w systemie prawnym organu wnioskujacego, bedace
podstawa wniosku;

b) zakres kontroli na miejscu lub dochodzenia;
¢) dzialania juz podjgte przez organ wnioskujacy;

d) wszelkie dzialania, ktére ma podjac organ bedgcy adresatem
wniosku;

e) proponowang metode¢ przeprowadzenia kontroli na miejscu
lub dochodzenia wraz z uzasadnieniem wyboru tej metody
przez organ wnioskujacy.

2. Wniosek jest skladany z odpowiednim wyprzedzeniem
przed terminem przeprowadzenia kontroli na miejscu lub
dochodzenia.

3. Jezeli wniosek o pomoc przy przeprowadzaniu kontroli na
miejscu lub dochodzenia ma charakter pilny, moze zostaé prze-
kazany za pomocg poczty elektronicznej, a nastgpnie potwier-
dzony w formie pisemnej.

4. Organ bedacy adresatem wniosku niezwlocznie potwierdza
odbiér wniosku.

5. Organ wnioskujacy udostepnia wszelkie informacje, o kté-
re zwrocil si¢ organ bedgcy adresatem wniosku, aby umozliwié
mu udzielenie niezbednej pomocy.

6.  Organ bedacy adresatem wniosku przekazuje bez nieuza-
sadnionej zwloki wszelkie dostgpne informacje i dokumenty, kt6-
re moga by¢ istotne lub przydatne organowi wnioskujacemu
w $wietle powod6éw przeprowadzenia kontroli na miejscu lub do-
chodzenia i ich zakresu.

7. Organ bedgcy adresatem wniosku oraz organ wnioskujacy
ponownie oceniajg konieczno$¢ przeprowadzenia kontroli na
miejscu i dochodzenia w $wietle dokumentéw i informacji prze-
kazanych zgodnie z ust. 5 lub 6.
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8. Do organu bedacego adresatem wniosku nalezy podjecie
decyzji, czy sam przeprowadzi kontrole na miejscu lub dochodze-
nie, czy tez zezwoli na to organowi wnioskujgcemu lub audyto-
rom albo innym ekspertom.

9.  Organ bedacy adresatem wniosku oraz organ wnioskujacy
dochodza do porozumienia w kwestiach dotyczgcych poniesie-
nia kosztéw przeprowadzenia kontroli na miejscu lub
dochodzenia.

Artykut 7

Przeprowadzanie kontroli na miejscu i dochodzen przez
organ bedjcy adresatem wniosku

1. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku podjat decyzj¢ o sa-
modzielnym przeprowadzeniu kontroli na miejscu lub samego
dochodzenia, organ ten przeprowadza je zgodnie z procedurg
przewidziang w przepisach prawa panstwa cztonkowskiego, na
ktérego terytorium ma zostaé przeprowadzona kontrola lub
dochodzenie.

2. Jezeli organ wnioskujacy domaga sig, aby jego urzednicy to-
warzyszyli urzednikom organu bedgcego adresatem wniosku
podczas kontroli lub dochodzenia zgodnie z art. 101 ust. 5 dy-
rektywy 2009/65/WE, organ wnioskujacy i organ bedacy adresa-
tem wniosku uzgadniaja kwestie praktyczne dotyczace tego
uczestnictwa.

Artykut 8

Przeprowadzanie kontroli na miejscu i dochodzenia przez
organ wnioskujacy

1. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku podjat decyzje o ze-
zwoleniu organowi wnioskujgcemu na przeprowadzenie kontro-
li na miejscu lub dochodzenia, powinny one zostaé
przeprowadzone zgodnie z procedura przewidziang w przepisach
prawa panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium ma zo-
sta¢ przeprowadzona kontrola lub dochodzenie.

2. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku podjat decyzje o ze-
zwoleniu organowi wnioskujgcemu na przeprowadzenie kontro-
li na miejscu lub dochodzenia, zapewnia on pomoc niezbedng do
ulatwienia przeprowadzenia tej kontroli lub dochodzenia.

3. Jezeli podczas przeprowadzania kontroli na miejscu lub do-
chodzenia organ wnioskujgcy uzyska informacje istotne dla wy-
pelniania obowiazkéw przez organ bedacy adresatem wniosku,
bezzwlocznie przekazuje on te informacje organowi bedgcemu
adresatem wniosku.

Artykut 9

Przeprowadzanie kontroli na miejscu i dochodzen przez
audytoréw lub ekspertow

1. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku podjat decyzje o ze-
zwoleniu audytorom lub ekspertom na przeprowadzenie kontro-
li na miejscu lub dochodzenia, powinny one zostaé
przeprowadzone zgodnie z procedura przewidziang w przepisach
prawa panstwa cztonkowskiego, na ktdrego terytorium ma zo-
sta¢ przeprowadzona kontrola lub dochodzenie.

2. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku podjat decyzje o ze-
zwoleniu audytorom lub ekspertom na przeprowadzenie kontro-
li na miejscu lub dochodzenia, zapewnia on pomoc niezbgdng do
ulatwienia przeprowadzenia tej kontroli lub dochodzenia.

3. Jezeli organ wnioskujacy proponuje wyznaczenie audyto-
row lub ekspertéw, przekazuje on wszelkie istotne informacje do-
tyczace ich tozsamosci i kwalifikacji zawodowych organowi
bedgcemu adresatem wniosku.

Organ bedacy adresatem wniosku bezzwlocznie powiadamia or-
gan wnioskujacy o zatwierdzeniu lub odrzuceniu wyznaczonych
audytoréw lub ekspertow.

Jezeli organ bedacy adresatem wniosku odrzucil wyznaczonych
audytoréw lub ekspertéw lub organ wnioskujgcy nie zapropono-
wal ich wyznaczenia, organ bedacy adresatem wniosku ma pra-
wo zaproponowa¢ audytoréw lub ekspertéw.

4. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku i organ wnioskujg-
cy nie zgadzaja si¢ na wyznaczenie audytoréw lub ekspertéw, or-
gan bedacy adresatem wniosku podejmuje decyzje, czy
przeprowadzi kontrole na miejscu lub dochodzenie samodzielnie,
czy tez zezwoli organowi wnioskujacemu na ich
przeprowadzenie.

5. Jezeli organ bedacy adresatem wniosku i organ wnioskuja-
cy nie uzgodnig inaczej, odno$ne koszty ponosi organ, ktéry
zaproponowal wyznaczonych audytoréw lub ekspertow.

6.  Jezeli podczas przeprowadzania kontroli na miejscu lub do-
chodzenia audytorzy lub eksperci uzyskaja wazne informacje is-
totne dla wypelniania obowigzkow przez organ bedacy adresatem
wniosku, bezzwlocznie przekazujg te informacje organowi beda-
cemu adresatem wniosku.

Artykut 10

Whnioski o pomoc podczas rozméw z osobami
przebywajacymi w innym panstwie czlonkowskim

1. Jezeli organ wnioskujgcy uwaza za konieczne przeprowa-
dzenie rozméw z osobami przebywajacymi na terytorium inne-
go panstwa czlonkowskiego, przedklada pisemny wniosek
wlasciwym organom tego panstwa cztonkowskiego.
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2. Whniosek zawiera nastgpujace informacje:

a) powdd zlozenia wniosku, w tym przepisy prawne obowig-
zujace w systemie prawnym organu wnioskujacego, bedace
podstawa wniosku;

b) zakres rozmoéw;

¢) dzialania juz podjete przez organ wnioskujacy;

d) wszelkie dzialania, ktére ma podjac organ bedacy adresatem
wniosku;

e) proponowang metode przeprowadzenia rozmdéw wraz
z uzasadnieniem wyboru tej metody przez organ
wnioskujgcy.

3. Wnhiosek jest skladany z odpowiednim wyprzedzeniem
przed terminem przeprowadzenia rozméw.

4. Jezeli wniosek o pomoc przy przeprowadzaniu rozméw
z osobami przebywajacymi na terytorium innego panstwa czton-
kowskiego ma charakter pilny, moze zosta przekazany za po-
mocg poczty elektronicznej, a nastgpnie potwierdzony w formie
pisemne;j.

5. Organ bedacy adresatem wniosku bez zbednej zwloki po-
twierdza otrzymanie wniosku.

6.  Organ wnioskujacy udostgpnia wszelkie informacje, o ktd-
re zwrdcil si¢ organ bedgcy adresatem wniosku, aby umozliwié
temu organowi udzielenie niezbednej pomocy.

7. Organ wnioskujacy przekazuje bez zbednej zwloki wszel-
kie dostepne informacje i dokumenty, ktére moga by¢ istotne lub
przydatne dla organu wnioskujacego w $wietle powodéw prze-
prowadzenia rozméw i ich zakresu.

8. Organ bedacy adresatem wniosku oraz organ wnioskujacy
ponownie oceniajg konieczno$¢ przeprowadzenia rozméw
w Swietle dokumentéw i informacji przekazanych zgodnie z us-
t. 6 lub 7.

9.  Organ bedacy adresatem wniosku podejmuje decyzje, czy
sam przeprowadzi rozmowy, czy tez zezwoli na to organowi
wnioskujgcemu.

10.  Organ bedacy adresatem wniosku oraz organ wnioskujg-
cy dochodzg do porozumienia w kwestiach dotyczacych ponie-
sienia kosztow przeprowadzania rozméow.

11.  Organ wnioskujacy moze uczestniczy¢ w rozmowach,
o ktorych przeprowadzenie wnioskowal zgodnie z ust. 1. Organ
wnioskujacy moze przedkladal pytania, ktére zostang zadane,
przed przeprowadzeniem tych rozméw oraz w ich trakcie.

Artykut 11

Przepisy szczeg6lowe dotyczace przeprowadzania
kontroli na miejscu i dochodzen

1. Wilasciwe organy macierzystego pafnistwa cztonkowskiego
spolki zarzadzajacej oraz wlasciwe organy macierzystego pan-
stwa cztonkowskiego UCITS powiadamiajg si¢ nawzajem o wszel-
kich kontrolach na miejscu i dochodzeniach, ktére zostang
przeprowadzone wobec sp6tki zarzadzajacej lub UCITS objetych
ich nadzorem. Po otrzymaniu powiadomienia wlaSciwy organ
moze bezzwlocznie zwrécic si¢ do organu, ktory dokonal powia-
domienia, o wigczenie do zakresu kontroli na miejscu lub docho-
dzenia kwestii objetych ich nadzorem.

2. Wlasciwe organy macierzystego parstwa czlonkowskiego
spotki zarzadzajacej moga zwrécic si¢ o pomoc do wiasciwego
organu macierzystego panstwa cztonkowskiego UCITS w zwiaz-
ku z kontrolg na miejscu lub dochodzeniem przeprowadzanym
wobec depozytariusza UCITS, jezeli jest to konieczne dla wyko-
nywania ich obowiazkow nadzorczych dotyczacych spotki
zarzadzajacej.

3. Wlasciwe organy macierzystego panstwa cztonkowskiego
UCITS oraz wlasciwe organy macierzystego pafistwa cztonkow-
skiego spotki zarzadzajacej uzgadniaja procedury wymiany wy-
nikéw kontroli na miejscu i dochodzen przeprowadzanych
wobec sp6tki zarzadzajacej lub UCITS objetych ich nadzorem.

4. W razie potrzeby wlaiciwe organy macierzystego panstwa
cztonkowskiego UCITS oraz wlasciwe organy macierzystego pan-
stwa cztonkowskiego spotki zarzadzajacej uzgadniajg dalsze dzia-
fania, jakie nalezy podja¢ w odniesieniu do kontroli na miejscu
lub dochodzenia.

SEKCJA 2

Wymiana informacji

Artykut 12

Rutynowa wymiana informacji

1. Wlasciwe organy macierzystego panstwa cztonkowskiego
UCITS bezzwlocznie powiadamiajg wlasciwe organy panstwa
czonkowskiego goszczacego UCITS oraz, jezeli UCITS jest zarzg-
dzane przez spotke zarzadzajaca majacy siedzibe w panstwie
czfonkowskim innym niz macierzyste panstwo czlonkowskie
UCITS, wlaiciwe organy macierzystego panistwa cztonkowskiego
spolki o nastepujacych zdarzeniach:

a) kazdej decyzji o wycofaniu zezwolenia wydanego UCITS;
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b) kazdej decyzji natozonej na UCITS w odniesieniu do zawie-
szenia emisji, odkupu lub umorzenia jego jednostek;

¢) wszelkich innych powaznych
wobec UCITS.

srodkach  podjetych

2. Jezeli UCITS jest zarzadzane przez spotke zarzadzajaca ma-
jaca siedzibe w panstwie czlonkowskim innym niz macierzyste
panstwo czlonkowskie UCITS, wlasciwe organy macierzystego
panstwa czlonkowskiego spotki zarzadzajacej natychmiast
powiadamiaja wlasciwe organy macierzystego pafnistwa czlon-
kowskiego UCITS o mozliwym zagrozeniu dla zdolnosci spotki
zarzadzajacej do nalezytego wykonywania jej obowigzkoéw wo-
bec zarzadzanego przez nig UCITS lub o niewypelnieniu przez tg
spolke wymogéw ustanowionych w rozdziale III dyrektywy
2009/65/WE.

3. Jezeli UCITS jest zarzadzane przez spotke zarzadzajaca ma-
jaca siedzibe w panstwie czlonkowskim innym niz macierzyste
panstwo czlonkowskie UCITS, wlasciwe organy macierzystego
panstwa cztonkowskiego UCITS oraz macierzystego panstwa
czlonkowskiego spotki zarzadzajacej utatwiaja wymiang informa-
¢ji wymaganych do wykonywania ich obowigzkéw okreslonych
w dyrektywie 2009/6 5/WE, w tym ustanowienia odpowiedniego
przeplywu informacji. Obejmuje to wymiang informacji wyma-
ganych dla celéw:

a) procedur udzielania zezwolenia spélce zarzadzajacej na pro-
wadzenie dzialalnosci na terytorium innego panstwa czlon-
kowskiego zgodnie z art. 17 i 18 dyrektywy 2009/65/WE;

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lipca 2010 r.

b) procedur udzielania zezwolenia spotce zarzadzajacej na za-
rzadzanie UCITS, ktére uzyskalo zezwolenie w panstwie
czlonkowskim innym niz macierzyste panstwo cztonkow-
skie spotki zarzadzajacej, zgodnie z art. 20 dyrektywy
2009/65/WE;

¢) cigglego nadzoru nad spétkami zarzadzajacymi i UCITS.

Artykut 13
Wymiana informacji nieobjeta wnioskiem
Wilasciwe organy bez zbednej zwloki przekazuja innym wiasci-
wym organom wszystkie istotne informacje, ktére moga mieé
znaczenie dla wykonywania obowiazkéw okre$lonych w dyrek-

tywie 2009/6 5/WE, bez koniecznosci uprzedniego wystosowania
odpowiedniego wniosku.

ROZDZIAL 11l
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 14
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2011 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

POWIADOMIENIE W FORMIE PISEMNE]

(Artykut 1 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 584/2010 z dnia 1 lipca 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE w zakresie formatu i tresci standardowego powiadomienia w
formie pisemnej i zaswiadczenia dotyczacego UCITS, wykorzystania tacznosci elektronicznej przez wiasciwe
organy do celéw powiadamiania oraz w zakresie procedur dotyczacych kontroli na miejscu i dochodzen oraz
wymiany informacji miedzy wtasciwymi organami (Dz.U.L 176 z 10.7.2010, str. 16)

POWIADOMIENIE O ZAMIARZE WPROWADZENIA DO OBROTU JEDNOSTEK UCZESTNICTWA W UCITS

w

(goszczace panstwo cztonkowskie)

CZESC A

Nazwa UCITS:

Macierzyste paristwo cztonkowskie UCITS:

Forma prawna UCITS (prosze zaznaczy¢ jedng wiasciwg opcjg):

[ fundusz wspéiny
[] fundusz powierniczy
[ spétka inwestycyjna

Czy UCITS posiada subfundusze? Tak/Nie

Nazwa UCITS i/lub Nazwa kategorii jednostek, Okres () Numery kodoéw (%)
subfunduszu(-y), ktérego(-ych) ktora(-e) zostanie(-g)
jednostki zostang wprowadzone | wprowadzona(-e) do obrotu
do obrotu w goszczacym W goszczacym panstwie
parnistwie cztonkowskim cztonkowskim (')

(") Jezeli UCITS zamierza wprowadzac do obrotu jedynie niektére kategorie jednostek, nalezy wymienié tylko te kategorie.
(%) Jesli ma zastosowanie.
(*) Jezeli ma zastosowanie (np. ISIN).
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Nazwa spdtki zarzgdzajgcej/samodzielnie zarzadzanej spotki inwestycyjne;:

Macierzyste paristwo cztonkowskie spotki zarzadzajgcej:

Adres i statutowa siedziba/siedziba, jezeli ma inny adres:

Szczegolowe informacije dotyczace strony internetowej spotki zarzadzajacej:

Szczegotowe dane osoby kontaktowej w spotce zarzadzajace;:

Imig i nazwisko/Stanowisko:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

Numer faksu

Okres, na jaki zostata ustanowiona spotka (jezeli dotyczy):

Zakres dziatalnosci spotki zarzadzajacej w macierzystym panstwie cztonkowskim UCITS:

Dodatkowe informacje dotyczace UCITS (w razie potrzeby):

Zafaczniki:

(1) Najnowsza wersja regulaminu funduszu lub dokumentow zatozycielskich, w razie potrzeby przettumaczona
zgodnie z art. 94 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2009/65/WE.

(tytut dokumentu lub nazwa zatgcznika w formie elektronicznej)

(2) Najnowsza wersja prospektu emisyjnego, w razie potrzeby przettumaczona zgodnie z art. 94 ust. 1 lit. )
dyrektywy 2009/65/WE.

{tytut dokumentu lub nazwa zatgcznika do dokumentu w formie elektroniczne;j)

(3) Najnowsza wersja kluczowych informacii dla inwestoréw, w razie potrzeby przettumaczona, zgodnie z art. 94
ust. 1 lit. b) dyrektywy 2009/65/WE.

(tytut dokumentu lub nazwa zatgcznika w formie elektronicznej)
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(4) Ostatnie opublikowane roczne sprawozdanie finansowe i pdzniejsze sprawozdanie poiroczne, w razie potrzeby
przettumaczone zgodnie z art. 94 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2009/65/WE.

(tytut dokumentu lub nazwa zatgcznika do dokumentu w formie elektronicznej)

Uwaga:

Najnowsze wersje wymaganych dokumentéw wymienionych powyzej muszg zosta¢ zatgczone do niniejszego
powiadomienia w celu ich dalszego przekazania wtasciwym organom macierzystego paristwa cztonkowskiego
UCITS, nawet jezeli ich kopie zostaly juz tym organom dostarczone. Jezeli ktérykolwiek z tych dokumentdw zostat
uprzednio przekazany wiasciwym organom panstwa cztonkowskiego goszczacego UCITS i nadal pozostaje
aktualny, moze to zosta¢ wspomniane w powiadomieniu.

Informacja o tym, z jakiego zrédta mozna uzyskac w przysztosci aktualne kopie tych zatacznikéw w formie
elektronicznej:

CZESCB

Nastepujace informacje sg dostarczane zgodnie z krajowymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi paristwa
cztonkowskiego goszczacego UCITS w odniesieniu do wprowadzania do obrotu jednostek uczestnictwa UCITS
w tym panistwie.

W celu ustalenia, ktére informacje nalezy podac w tej sekcji, UCITS powinno odnies¢ sie do strony internetowej
wiasciwych organow kazdego z tych panstw. Wykaz adreséw odpowiednich stron internetowych znajduje sie na
stronie www.cesr.eu

1. Uzgodnienia dotyczgce wprowadzania do obrotu jednostek uczestnictwa UCITS

Jednostki uczestnictwa UCITS/subfunduszy UCITS bedg wprowadzane do obrotu przez:

[[] spotke zarzadzajaca, ktdra zarzadza UCITS

[[] inng spétke zarzadzajaca, ktéra uzyskata zezwolenie na dziatalno$é, wydane na mocy dyrektywy 2009/65/WE
[ instytucje kredytowe

[] uprawnione przedsigbiorstwa inwestycyjne lub doradcéw

[] inne podmioty

(1)
(2)
(©)]

2. Ustalenia dotyczace stworzenia utatwien dla posiadaczy jednostek, zgodnie z art. 92 dyrektywy 2009/65/WE
Szczegotowe informacje dotyczace podmiotu wyptacajgcego (jezeli ma zastosowanie):

Nazwa:

Forma prawna:

Siedziba statutowa:

Adres korespondencyjny (jezeli inny):

Szczegotowe dane wszystkich innych osdb, od ktérych inwestorzy mogg uzyskacé informacje i dokumenty:

Imig i nazwisko:

Adres:

Sposob, w jaki cena emisji, sprzedazy, odkupu lub umorzenia jednostek uczestnictwa UCITS zostanie podana
do publicznej informaciji:
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3. Inne informacje wymagane przez wtasciwe organy goszczacego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z art. 91
ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE

Nalezy podac¢ (jezeli wymagane przez panstwo cztonkowskie goszczacego UCITS):

O wszelkie szczegoty dotyczace dodatkowych informacii, ktore majg zosta¢ ujawnione posiadaczom
jednostek lub ich agentom;

O szczegotowe informacje dotyczace korzystania ze zwolnien, jezeli UCITS korzysta z jakichkolwiek
zwolnien ze stosowania zasad lub wymogéw obowigzujgcych w parstwie cztonkowskim goszczacym
UCITS w odniesieniu do uzgodnien dotyczacych wprowadzania do obrotu jednostek UCITS, konkretnej
kategorii jednostek lub kategorii inwestorow

Jezeli wymaga tego paristwo cztonkowskie goszczace UCITS, nalezy przediozy¢ dowdd uiszczenia optaty na
rzecz wiasciwych organow tego paristwa.

czes¢c

Potwierdzenie wydawane przez UCITS

Niniejszym potwierdza sie, ze dokumenty zatgczone do niniejszego powiadomienia w formie pisemnej zawieraja
wszystkie istotne informacije, jak przewidziano w dyrektywie 2009/65/WE. Tre$¢ kazdego z tych dokumentow
jest identyczna z trescig dokumentow uprzednio przedtozonych wiasciwym organom macierzystego panstwa
cztonkowskiego lub stanowi ttumaczenie wiernie oddajgce te tresc.

(Powiadomienie w formie pisemnej powinno zosta¢ podpisane przez osobe uprawniong do podpisywania w imieniu
UCITS lub osobe trzecia, ktora otrzymata pisemne upowaznienie do dziatania w imieniu UCITS dokonujacego
powiadomienia, zgodnie z przyjetym przez wtasciwe organy macierzystego panstwa cztonkowskiego sposobem
uwierzytelniania dokumentow. Osoba sktadajgca podpis powinna podac¢ swoje petne imie i nazwisko oraz
petniong funkcje oraz opatrzy¢ potwierdzenie data).
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ZALACZNIK I

ZASWIADCZENIE WYDAWANE PRZEZ UCITS

(Artykut 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 584/2010 z dnia 1 lipca 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE w odniesieniu do formatu i tresci standardowego powiadomienia
w formie pisemnej i zaswiadczenia dotyczacego UCITS, wykorzystania tacznosci elektronicznej przez wiasciwe
organy do celéw powiadamiania oraz w odniesieniu do procedur dotyczacych kontroli na miejscu i dochodzer oraz
wymiany informacji miedzy wtasciwymi organami (Dz.U.L 176 z 10.7.2010, str. 16))

jest wlasciwym organem w:

(nazwa wiasciwego organu w macierzystym paristwie cztonkowskim UCITS)

(macierzyste paristwo cztonkowskie UCITS)

Adres:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

Numer faksu:

ktéry wykonuje funkcje przewidziane w art. 97 ust.1 dyrektywy 2009/65/WE.

Dla celow art. 93 ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE

poswiadcza, ze

(nazwa wiasciwego organu, jak powyzej)

(nazwa UCITS, tj. nazwa funduszu wspdlnego, funduszu powierniczego lub spétki inwestycyjnej)

ma siedzibe w: (nazwa jego macierzystego parstwa cztonkowskiego)

zostato ustanowione dnia: (data zatwierdzenia regulaminu funduszu lub dokumentéw zatozycielskich UCITS)

posiada numer rejestracyjny: (jezeli ma zastosowanie, nalezy poda¢ numer rejestracyjny UCITS w jego macierzystym
panstwie czlonkowskim)

zostalo zarejestrowane przez: (jezeli ma zastosowanie, nalezy podaé nazwe organu prowadzacego rejestr)

ma siedzibe pod adresem:

(w przypadku spdtek inwestycyjnych nalezy podac tylko adres siedziby zarzadu UCITS)
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jest: (prosze zaznaczy¢ jedna wiasciwg opcje)

albo [] funduszem wspdlnym/funduszem powierniczym

Wykaz wszystkich subfunduszy zatwierdzonych w macierzystym paristwie cztonkowskim (jezeli ma zastosowanie)

Nr porzadkowy Nazwa

1

2

3

zarzadzanym przez spotke zarzadzajaca:

(nazwa i adres spotki zarzadzajacej)

albo [] spétka inwestycyjna:

Wykaz wszystkich subfunduszy zatwierdzonych w macierzystym paristwie cztonkowskim (jezeli ma zastosowanie)

Nr porzadkowy Nazwa

1

2

3

ktory(-a): (prosze zaznaczyé jedna wiasciwg opcje)

albo [[] posiada wyznaczong spétke zarzadzajaca

(nazwa i adres wyznaczonej spotki zarzgdzajgcej)

albo [] jest samozarzgdzany/samozarzadzana
i spetnia warunki okreslone w dyrektywie 2009/65/WE
(Zaswiadczenie powinno zosta¢ podpisane i opatrzone datg przez przedstawiciela wlasciwego organu macierzystego paristwa

cztonkowskiego UCITS zgodnie z przyjetym przez ten organ sposobem uwierzytelniania dokumentéw. Osoba sktadajaca podpis
powinna podac swoje petne imie i nazwisko oraz petniona funkcje).



